Авторские комментарии к песням из дискоспектакля «Алиса в стране чудес» (1976)

На дому у Евгения Дмитриевича Геворгяна. Запись песен для дискоспектакля «Алиса в Стране Чудес»

Москва, ул. Большая Полянка, д. 30, кв. 269

Декабрь 1973 г.

(07_0433_01.mp3 - 07_0433_04.mp3, 07_0433_06.mp3 - 07_0433_09.mp3, 07_0433_11.mp3, 07_0433_12.mp3)
[В. Высоцкий: исполнение песни «Чтобы не попасть в капкан» — прим. В. Рыбин].

[Е. Геворгян]: Хорошо, порядок. Давай следующую.

[В. Высоцкий]: Сначала будет «Лягушонок».

[исполнение песни «Не зря лягушаты сидят» — прим. В. Рыбин].

[Разговор, неразборчиво — прим. В. Рыбин]

[исполнение песни «Баю-баю-баюшки-баю» — прим. В. Рыбин].


Вот.

[исполнение песни «Ах, на кого я только шляп не надевал» — прим. В. Рыбин].


Ну, та... Там точно так же.

[исполнение песни «Мы браво и плотно сомкнули ряды» — прим. В. Рыбин].

Вот, вроде, так.

[исполнение песни «Прошу запомнить многих, кто теперь со мной знаком» — прим. В. Рыбин].

Так. Это была «Песня Чеширского кота». Сейчас будет «Песня про крокей». Вот который я тебе... Женя давал только реплики из неё.

[исполнение песни «Король, что тыщу лет назад над нами правил» — прим. В. Рыбин].
Ну, это я просто повторю.

Теперь, значит... Вот тут «Песня Шляпника»,— но я тебе уже её давал. Если хочешь, я ещё раз просто напишу. Мелодия только.

[исполнение песни «Ах, на кого я только шляп не надевал», два куплета — прим. В. Рыбин].

Значит, теперь вот «Мартовский заяц». Но это уже, может быть, я чуть-чуть немножечко по-другому сейчас спел, но ты сделай, как я сейчас, хорошо?

А-а... Да, я её недопел. Дальше... Ага, дальше сейчас:

[исполнение куплета «И на великом короле, и на сатрапе» из песни «Ах, на кого я только шляп не надевал», два куплета — прим. В. Рыбин].

Такой бравый Шляпник будет. Вот последнюю часть, по-моему, совсем я по-другому сейчас сделал, но именно так — всё время на повышение надо делать.

Значит, теперь «Мартовского Зайца» маленький кусочек.

[исполнение песни «Миледи, зря вы обижаетесь на Зайца» — прим. В. Рыбин].

Теперь «Песня Сони». Это уже можно вальс сделать.

[исполнение песни «Ах, проявите интерес к моей персоне» — прим. В. Рыбин].

Чтобы в конце зевнула так...

На дому у Евгения Дмитриевича Геворгяна. Показ песен для дискоспектакля «Алиса в Стране Чудес»

Москва, ул. Большая Полянка, д. 30, кв. 269

Декабрь 1973 г.
(00_0457_01.mp3 - 00_0457_13.mp3, 00_0457_15.mp3, 00_0457_15_1.mp3 - 00_0457_17_1.mp3, 00_0457_15_5.mp3 - 00_0457_17_5.mp3)
[В. Высоцкий: исполнение песни «Этот рассказ мы с загадки начнём» — прим. В. Рыбин].

Это «Песня Кэролла» была.

Теперь «Песня Алисы».

[исполнение песни «Я страшно скучаю, я просто без сил» — прим. В. Рыбин].

[Е. Геворгян]: [неразборчиво — прим. В. Рыбин]

[В. Высоцкий]: Ну вот здесь вот я неправильный аккорд взял, потому что...

Всё равно я ужасно страдаю.

Сэр...
 [Е. Геворгян]: Всё потом мы с вами будем брать правильно.

[В. Высоцкий]: Следующая — «Марш антиподов».

[исполнение песни «Когда провалишься сквозь землю от стыда» — прим. В. Рыбин].

«Марш антиподов».

Значит, теперь «В море слёз».

[исполнение песни «Слезливое море вокруг разлилось» — прим. В. Рыбин].

«Про Мэри Энн»... «Про Мэри Энн».

[исполнение песни «Толстушка Мэри Энн была» — прим. В. Рыбин].

Вот два куплета.

«Песня Попугая».

[Е. Геворгян]: [тогда помедленнее? Не надо форсировать? — неразборчиво, прим. В. Рыбин]

[В. Высоцкий]: А-а... Хорошо. Ну да, я иногда говорю и пою... Я там... Это очень... Хорошо.

«Песня Попугая».

[исполнение песни «Послушайте все! Ого-го! Эге-гей!» — прим. В. Рыбин].

А, вот «Бел... Белый Кролик»–песня. Это “тройная” песня. Там есть Додо, А... Алиса и Кролик. Я её всю спою.

[исполнение песни «Эй, кто так крикнул: “А-я-яй!”» — прим. В. Рыбин].

Значит, «Путаница». Алиса, она всё время на одну и ту же мелодию, там их четыре таких. Сейчас. Как же она?.. Сейчас-сейчас...

[исполнение песни «До мильона далеко» — прим. В. Рыбин].

И ещё можно такой... вот... вот такой же вариант этой же самой песни,— предположим.

[исполнение песни «Все должны до одного» — прим. В. Рыбин].

То есть, перейти к цыганочке только в самом конце. А... А здесь можно немножечко так просто...

Так. Теперь, значит, «Страные скачки».

[исполнение песни «Эй, вы, синегубые! Эй, холодноносые!» — прим. В. Рыбин].


Это про Робин Гуся.

[Е. Геворгян]: [неразборчиво — прим. В. Рыбин]

[В. Высоцкий]: Ну, это неважно. Пускай.

Значит, вот...

[исполнение песни «Я - Робин Гусь, не робкий гусь» — прим. В. Рыбин].

Это я второй раз повторю — что-то неправильно спел...

Так. А вот, значит, «Песня мыши».

[исполнение песни «Спасите, спасите! О, ужас! О, ужас!» — прим. В. Рыбин].

«Орлёнок Эд».

[исполнение песни «Таких имен в помине нет» — прим. В. Рыбин].

Так. Всё.

<?>

Вот «Падение Алисы». Но я не знаю, я её совсем сделал не так. Это, я думаю, что нужно но... новую сделать.

[исполнение песни «Догонит ли в воздухе или шалишь» — прим. В. Рыбин].

Горю от нетерпения

Представить вам явление...

То же самое...

[Е. Геворгян]: Ну, хорошо...

[В. Высоцкий: исполнение песни «У Джими, у Билли» — прим. В. Рыбин].

<?>

[исполнение песни «Приподнимем занавес за краешек» — прим. В. Рыбин].

На дому  у Леонида Васильевича Мончинского

Иркутск, ул. Сибирских Партизан, д. 32, кв. 27

После 18 июня 1976 г.

(00_0517_07.mp3)
[В. Высоцкий]: У меня есть песня Попугая из «Алисы в Стране Чудес». Попугая-моряка.

[Мужской голос]: Ты скажи, кому ты её пел?

[В. Высоцкий]: Пел, да?

[Мужской голос]: Нет-нет, я не знаю...

[Мужской голос]: Не пел, нет.

[В. Высоцкий]: Любочка, это тебе на день рожденья. Опять боюсь, что я не вспомню.

[исполнение песни «Послушайте все — ого-го! Эге-гей!» — прим. В. Рыбин].

Российский республиканский союбз потребительских обществ. 2-е выступление

Москва, ул. Гиляровского

23 ноября 1976 г.

(00_0525_07.mp3)
<…> Сделал я ещё одну работу с моими друзьями по... “детскую” работу, «Алиса в стране чудес». Не совсем “детскую”, потому что сказка «Алиса в стране чудес» Льюиса Кэррола, английского писателя прошлого века, называется так: “для детей сумасшедших математиков”. Вот. Так что она и для взрослых. И эта пластинка вышла сейчас, вы можете её найти. Она редко бывает — её сразу расхватывают. Но если попадётся, вы возьмите — не пожалеете. Кроме того, что я там работал (я написал туда двадцать, по-моему, вещей от имени раздичных зверушек), там есть замечательный текст и прекрасная музыка композитора Геворгяна. Если она вам... А песни,— музыку и текст,— это я написал. Так что если вы её встретите — [найдите?]. <…>

Дом Культуры имени Ильича Производственного объединения «Красный Богатырь». 1-е выступление

г. Москва, Краснобогатырская ул., д. 10

28 ноября 1976 г. (начало в 10 часов)

(00_0527_00.mp3)
<…> Вот. Какие планы будут осуществляться, не знаю. Могу вам только сказать, что один план осуществился. Вот уже три года мы записывали и работали над пластинкой, над детской пластинкой, о котором... о которой я здесь в этом зале говорил в прошлый раз. Называется она «Алиса в стране чудес». И вчера я получил сигнальный экземпляр — две больших пластинки, два больших “гиганта”, альбом. Там двадцать пять моих песен, музыку и текст которых написал я. Там идёт музыка... Вообще, музыка всей пластинки — замечательная, хрустальная такая, невероятно красивая музыка композитора Геворгяна. Сценарий написал Олег Герасимов. Он же поставил. И записываются в виде актёров там, работают многие мои друзья. Вот. Некоторых из них вы знаете по кино и по театру. Вот такое дружеское мероприятие —оно наконец завершилось, и вчера я получил этот экземпляр, ночью сидел, его слушал и улыбался, потому что, правда, сказка замечательная. Вот, пожалуй, и всё.


Значит, сегодня воскресенье, да? Вам надо отдыхать идти <…>

Центральное конструкторское бюро нефтеаппаратуры (ЦКБН)

142110, Московская область, г. Подольск, ул. Комсомольская, д. 28

26 марта 1977 г.

(00_0531_16.mp3)
Что вы говорите? Кто-то там что-то попросил. Ребёнок чего-нибудь попросил? Ну, для ребенка... Там сидит ребёнок с прекрасными глазками, смотрит. Я хочу сообщить, у кого есть дети или родственники детского возраста, знаете, что сейчас вышла пластинка, которая называется «Алиса в Стране Чудес». Это альбом. Два больших “гиганта”, которые я три года делал. Её нет, я знаю, но она, бу... я надеюсь, что она будет, потому что... Достать её трудно, но всё-таки возможно. Я туда написал примерно двадцать пять таких песен от имени различных зверюшек и просто таких детских философских песен. Вот. Так что вы можете... сможете её приобрести. Она скоро появится, я думаю,— так, потихоньку. Вот. Тогда и дети услышат. Там у меня есть «Песня Попугая», например. Я её исполняю, там.
[исполнение песни «Послушайте все — ого-го! Эге-гей!» — прим. В. Рыбин].

Это специально ребёнку, вот, я... Там смешные есть вещи. Там, например, попугай поёт, что:

И турецкий паша́ нож сломал пополам,

Когда я сказал ему: “Па́ша, салам!”

И даже кондрашка хватила пашу́,

Когда он узнал, что ещё я пишу,
       Читаю, пою и пляшу.

Значит... Ну вот, это про детские песни.

Казанский Молодёжный центр Татарского областного комитета ВЛКСМ (КМЦ)

Казань, ул. Декабристов, д. 1

18 октября 1977 г. (начало в 12 часов)

(00_0566_03.mp3)
Вот сейчас вот — ребёнок тут сидит, я одного увидел. Там ещё где-то мелькают детские мордочки. Так. Вот я вам скажу, что я... я на... написал... сейчас, недавно, закончил работу над пластинкой, и она уже вышла. Называется она «Алиса в Стране Чудес». Там двадцать шесть песен. Различные животные у меня там поют. Вот. И... и я написал текст и музыку этих песен. Они и для взрослых, и для детей. Но так как я пользуюсь случаем, что здесь ребёнок, я вам спою песню Попугая. Он у меня такой попугай — про́жил он лет триста, и, вообще, он пиратствовал раньше.
[исполнение песни «Послушайте все — ого-го! Эге-гей!» — прим. В. Рыбин].

Усадьба «Чёрный лебедь» (Дом Рябушинского). Для сотрудников Всесоюзного научно-исследовательского и проектно-конструкторского института атомного энергетического машиностроения Министерства энергетического машиностроения СССР (ВНИИАМ)

Москва, Нарышкинская аллея, д. 5, стр. 1

Январь 1980 г.
(00_0694_06.mp3, 00_0694_05_5.mp3, 00_0694_06_5.mp3)
(00_0694.ape — от И. Антонова)
Теперь поехали по географии, значит, ещё южнее. Песня, тоже знакомая... А потом будут совсем и незнакомые. Вот я забыл вам сказать, что я не только буду петь те, которые уже нельзя на магнитофоне разобрать, а, наоборот, которых ещё нет на магнттофонах. Так что сейчас ещё песня, которая написана для спектакля театра «Современник». Называется она «Песенка ни про что, или Что случилось в Африке». Значит, это вообще детская народная песня, пр... под неё очень хорошо маршировать в детских садах и санаториях.
Я имел опыты работы с... для детей. Они все почти были неудачные, потому что, оказывается, все места уже заняты, расхватаны. Уже и Михалков сказал всё, что можно, для детей. Вот. Но всё равно как-то я... Уда... Удалось мне прошмыгнуть в «Алису в Стране Чудес», я туда пролез, она существует, эта пластинка. И если кого-то заинтересует — найдите её. В ней примерно двадцать шесть, там, двадцать семь музыкальных номеров и песен, которые я сочинил. И даже кое-что исполняю сам: я там от имени попугая пою песню, которую вы, может быть, слышали:

     



Послушайте все — ого-го! эге-гей! —
Меня — Попугая, пирата морей!

Родился я в тыща каком-то году
В банано-лиановой чаще.

Мой папа был папапугай ка... какаду
Тогда ещё не говорящий.

Но вскоре покинул я девственный лес:

Взял в плен меня страшный Фернандо Кортес,—
Он начал на бедного папу кричать,

А папа Фернанде не мог отвечать,

       Не мог — не умел — отвечать.

Это, значит... И потом он начал... он начал “плавать на различных судах — В районе экватора, в северных льдах”.

Давали мне кофе, какао, еду,

Чтоб я их приветствовал: “Хау ду ю ду!”

Но я повторял от зари до зари:

“Карамба!”, “Коррида!” и “Чёрт побери!”

И турецкий паша́ нож сломал пополам,

Когда я сказал ему: “Па́ша, салам!”

И просто кондрашка хватила пашу́,

Когда он узнал, что ещё я пишу,
       Считаю, пою и пляшу.

Ну, в общем, это вот такая песня попугая, значит, который потом, уже говорящий этот попугай, ему удалось скрыться от людей, и он живёт гдей-то вот...
[исполнение песни «В жёлтой жаркой Африке» — прим. В. Рыбин].
Московский физико-технический институт (МФТИ), факультет аэромеханики и летательной техники

Московская обл., Раменский район, г. Жуковский, ул. Гагарина, д. 16

20 февраля 1980 г.

(00_0699_05.mp3)
Вы знаете, у... у меня иногда бывает — с персонажами с моими встречи продолжаются. Вот я, например, вот этого самого попугая, который говорил: "Жираф большой, ему видней"... я потом ему... ему биографию написал, дал ему совсем другую жизнь уже совсем в другой вещи. Это была детская пластинка, пластинка для детей, вот... называлась она «Алиса в Стране Чудес»,— где были написаны мною, там, двадцать пять или двадцать шесть музыкальных номеров и песен. Вот. Это были песни различных персонажей, такие песни философские, психологические различные, комедийные, шуточные и печальные тоже.
И вот одна из песен была про этого самого попугая, вот, который кричал: “Жираф большой, ему видней!”, значит. Он пел там совсем другую песню. Такая — сейчас я вам спою:
[исполнение песни «Послушайте все — ого-го! Эге-гей!» — прим. В. Рыбин].
Городская клиническая больница №31 (Олимпийская поликлиника) 

Москва, ул. Лобачевского, д. 42

25 февраля 1980 г.

(00_0700_06.mp3)
Вот. Этому попугаю [из песни «В жёлтой жаркой Африке» — прим. В. Рыбин]... С этим попугаем потом, может быть, многие из вас встретятся (или уже встретились). Есть такая пластинка, которая называется «Алиса в Стране Чудес»,— такой альбом из двух пластинок,— написанная для детей, но немного [и — прим. В. Рыбин] для взрослых, где я написал двадцать шесть, по-моему, или двадцать семь музыкальных номеров и песен. И там вот этот вот попугай, который кри... кричал раньше: “Жираф большой, ему видней!”,— он рассказывает свою биографию. Значит, как он начал разговаривать… Он поёт, что… когда он родился, и так далее, и так далее, и так далее. Кончается эта песня так:

Турецкий паша́ нож сломал пополам,

Когда я сказал ему: “Па́ша, салам!”

И просто кондрашка хватила пашу́,

Когда он узнал, что ещё я пишу,
       Читаю, пою и пляшу.

Я Индию видел, Китай...


Нет, я сказал: во вре́мя — этого не надо! Пожалуйста, уйдите со сцены. Пожалуйста, это... Не мешайте! Зачем это вы делаете?! Разве так можно?! Вы бы ещё вот сюда стали б спиной к зрителям — очень любопытно!


Вот, значит. Ну, короче говоря, персонажи некоторые — они у меня длятся. Вот я их написал давно, а потом те... по... теперь или в будущем, может быть, когда снова вернусь к ним... И таким образом появляются целые биографии у этих персонажей. Вот этот попугай — может быть, я про него ещё чего-нибудь напишу. И у меня был один знакомый попугай в Одессе, который разговаривал на многих-многих языках. Возможно, что ему было, действительно, лет триста, потому что он ругался невероятно, и... причём по... на разных языках, я думаю, только ругался.  Он — такой моряк-попугай. И вот этот вот по... попугай из «Алисы в Стране Чудес» — он тоже пиратский попугай, потому что его всё время заставляли, чтобы он говорил “хау ду ю ду”, а он всегда повторял: “Карамба!”, “Коррида!” и “Чёрт побери!”. Я с этим попугаем знако́м,— вот про которого я пишу,— и, возможно, он будет у меня фигурировать и в дальнейших моих работах. Вот. Так что ему повезло, этому попугаю.
Дом Культуры «Коммуна» Хлопчатобумажной фабрики имени М. В. Фрунзе, клуб «Диапазон»

Москва, Большая Тульская ул., д. 44 

27 марта 1980 г. (начало в 19 часов)

(00_0703_06.mp3)
(00_0703.ape — от И. Антонова)

(«Владимир Высоцкий. Том 14. Концерт в ДК «Коммуна» (часть 1)». MOROZ records, 2000. MR 00314 CD)

Этот попугай, который родился примерно лет одиннадцать тому назад в этой песне [«В жёлтой жаркой Африке» — прим. В. Рыбин], или, там... он стал приобретать потихоньку какие-то другие черты характера, кроме того, что, вот, он всех пугал и, значит, провоцировал вот в этой песне — говорил, что «жираф большой, ему видней». Кстати, один человек, который разбирал эту песню, он сказал, что я тут на что-то намекаю. Я ни на что не намекал, я считал, что жираф, действительно, большой и ему видней. Вот. И, значит… А потом вот была такая пластинка — «Алиса в Стране Чудес». Это во время одной из неудачных моих попыток попытаться работать для детей (я написал несколько глав такой повести в стихах о детях. Называлась она, там, «Вступительное слово про Витьку Кораблёва и друга закадычного Ваню Дыховичного». Значит, я принёс это в детское издательство, прочитал.  Они бегали все кругом и говорили, что... чтобы я оставил. Потом я пришёл — так вот оно там и осталось). Ну, и я решил всё-таки, что нельзя как-то бросить это, я очень хотел что-то для детей написать. Ну, получилось не совсем для детей, но, во всяком случае, вот в этой пластинке «Алиса в Стране Чудес» есть продолжение биографии вот этого самого попугая, который кричал, что жираф большой. Этот попугай... Оказалось, что он — пират, значит, плавал на пиратских судах. Я с этим попугаем знаком — на самом деле, я его знаю. Так что вот, спрашивают: “Где вы берёте темы?” Да кругом! Вот я в Одессе знаком с попугаем, который в... разг... разговаривал на всех языках мира, действительно. Может быть, ему было очень много лет — они, там, до трёхсот живут. Во всяком случае, он ругался невероятно, иногда на непонятных языках — например, на старо-французском, как выяснилось. Вот. И я про него написал продолжение. Там было такое... Ну, это вы… И вы не помните? И-и... Кто-то, наверное, приобрёл эту пластинку — «Алиса в Стране Чудес»,— да?
[Исполнение песни «Послушайте все — ого-го! Эге-гей!» — прим. В. Рыбин].
Средняя общеобразовательная школа №779

Москва, ул. Вавилова, д. 91

28 марта 1980 г.

(00_0704_06.mp3, 00_0704_07.mp3)
Вы знаете, этот попугай [из песни «В жёлтой жаркой Африке» — прим. В. Рыбин] — он уже тут разговаривает, в этой песне. А п... а н... Вот так случилось, что через некоторое время, через несколько лет после этой песни я стал работать над пластинкой «Алиса в Стране Чудес»,— сделал этот диск, и там есть «Песня Попугая», который, как я потом сам понял,— это тот самый попугай, про которого я вам сейчас пел. Но только тогда он был ещё в диком состоянии. Вот. И я написал такую песню про... Может быть, кто-то имеет эту пластинку, и вы знаете про попугая, который “плавал на разных пиратских судах — В районе экватора, в северных льдах”.

Давали мне кофе, какао, да еду,

Чтоб я их приветствовал: “Хау ду ю ду!”

Но я повторял от зари до зари:

“Карамба!”, “Коррида!” и “Чёрт побери!”

Что-то такое, там...

Семь лет я проплавал по морю — и что ж,

Какой-то матросик пропащий

Прода́л меня в рабство за пол... за ломаный грош,—
А я уже был — говорящий.

Турецкий паша́  нож сломал пополам,

Когда я сказал ему: “Па́ша, салам!”

И просто кондрашка хватила пашу́,

Когда он узнал, что ещё я пишу,

    Читаю, пою и пляшу.

Я Индию видел, Китай и Ирак.

Я — не... инди-и-видуум — не попка-дурак.

(Так думают только одни дикари.)

Карамба! Коррида! И — чёрт побери!

Вот, значит, всегда меня спрашивают: “Откуда вы берёте темы, где — этих персонажей?” Я с таким попугаем знаком. В Одессе у одного моряка был такой попугай, который ругался на всех языках мира, и даже на старо-французском. Вот. Ему, видимо, было уже, там, пару сотен лет, точно,— и у него, наверное, большая такая биография. Вот. Про этого попугая написано довольно много различных песен.
Дом культуры имени Валерия Павловича Чкалова

Москва, ул. «Правды», д. 1

5 апреля 1980 г.

(00_0705_06.mp3)
Вообще я вам хочу сказать, что... Вот, например, мне удалось некоторым персонажам сделать целую биографию. Например, вот этот попугай [из песни «В жёлтой жаркой Африке» — прим. В. Рыбин] — я ему продлил жизнь тем, что в пластинке, которая вышла для детей (ну, на мой взгляд, и для взрослых),— «Алиса в Стране Чудес» она называется (там я написал двадцать шесть примерно или двадцать семь музыкальных номеров и песен),— и там есть монолог, целая большая песня вот этого самого попугая, который в Африке кричал: “Жираф большой, ему видней”. Вот. Но там есть его предыстория: как он ещё не умел говорить, и как его взяли в плен пираты, и что его, значит, стали продавать везде, и даже он попал к турецкому паше́. И

Турецкий паша́  нож сломал пополам,

Когда я сказал ему: “Па́ша, салам!”

Вот. Так что этот самый...

Я знаком с таким попугаем, я его видел. Он в Одессе живёт, такой бо... большой белый попугай. Он разговаривает на многих языках. Это, действительно, правда,— на самом деле. Вот он меня и натолкнул на мысль написать про него песню. Он ругается на всех языках мира. Вероятно, это такой... Это у моряков я его видел. Значит, он, вероятно, переходил... Сам он начался ещё со времён пиратов, и, вот, дошёл до современных лайнеров. Значит, плавает... Вот. Но, не смотря на это, он не перевоспитался и всё равно продолжает безобразничать. Так что его нельзя брать на корабли, где бывают иностранцы — это неприлично. Он на всех языках ругается, представляете себе?
Институт связи (Войсковая часть № 44910)

г. Москва, Сокольнический район, ул. Большая Оленья

18 апреля 1980 г. (начало в 14 часов)

(00_0712_04.mp3, 00_0712_05.mp3, 00_0712_05_1.mp3, 00_0712_06_1.mp3)
И я вдруг через некоторое время опять к этому попугаю [из песни «В жёлтой жаркой Африке» — прим. В. Рыбин] вернулся. Я этого попугая знаю говорящего — он живёт в Одессе, ему очень много лет (я думаю, что несколько сотен, потому что он даже г... ругается на старо-французском, этот попугай каду... какаду). Белый попугай, очень большой. И я стал работать для детей и написал двадцать шесть, по-моему, или двадцать семь номеров и песен к пластинке «Алиса в Стране Чудес». Её очень трудно купить, вообще очень трудно достать её,— но если попадётся, то возьмите для своих детей, да и самим вам будет это любопытно послушать. Потому, что, вот, например, здесь я этому са́мому попугаю придумал биографию. И там он поёт так:

[Исполнение песни «Послушайте все — ого-го! Эге-гей!» — прим. В. Рыбин]
Так что, вот видите, иногда со своими п... персонажами не хочется расставаться, и я к ним возвращаюсь всё снова и снова в дальнейших своих работах и песнях.

